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Predmet: Amandmani na Prijedlog zakona o konverziji kredita sa valutnom
klauzulom u 8vicarskim francima (CHF) u konvertibilne marke (KM).

U skladu sa Poslovnikom o radu Predstavnitkog doma Parlamenta Federacije BiH
ulazemo slijedeée amandmane na Prijedlog zakona o konverziji kredita sa valutnom
klauzulom u Svicarskim francima (CHF) u konvertibilne marke (KM)

Amandman |
Clan 3. mijenja se:
Brige se u Clanu 3. Stav 5. i 6.
U Clanu 3. Stav 7. se stavlja pod Stav 5. i Stav 8. se stavlja pod Stav 6.

U Clanu 3. u novom Stavu 6. (usvojenim Nacrtom zakona Stav 8.) briSe se tekst i
novi glasi:

'Krediti svih korisnika kredita u BiH sa CHF klauzulom odobrenih i izdatih od banaka
sa poslovnicama i sjedistem u Federaciji BiH."'

Amandman Il

U Clanu 4. briSe se Stav 1. i novi Stav 1. glasi:

Davalac kredita je banka, mikrokreditna organizacija, leasing drustvo ili svako drugo
pravno lice koje je zakljuilo kredit s valutnom klauzulom CHF s korisnikom kredita.

Davatelj kredita je i ona pravna ili fizicka osoba na koju je trazbina prema duzniku
prenesena nekim pravnim poslom na druga pravna ili fizi€ka lica.

U €lanu 4. brise se Stav 5.




ObrazloZenje

U ranije usvojenom Nacrtu zakona o konverziji kredita sa valutnom klauzulom u
8vicarskim fracima (CHF) u konvertibilne marke (KM) u Clanu 3. Stav 5. bilo je
predvideno da Zakon obuhvata i korisnike kredita koji su od banaka dobili odredene
olakSice i potpisali Aneks sa bankama o konvertovanju kredita CHF u KM ili EURO.
Obzirom da su ovi korisnici kredita na taj nadin rijesili sve nesuglasice i nesporazume
sa bankama, ovim Zakonom nije ni potrebno rjesavati takve ugovore o kreditu.

Takoder, u ranije usvojenom Nacrtu istog zakona u Clanu 3. Stav 6. bilo je
predvideno da ovaj Zakon obuhvata i sve otpladene kredite fizickih lica, a §to ima
elemente retroaktivnosti, te smatramo da zbog jateg uporiita ovog zakonskog
rieSenja takve slucajeve zatvorenih kredita treba i izbjeéi u Prijedlogu zakona.

Pod otplacenim kreditima smatramo one koji su ve¢ zbog isteka roka otplate
zatvoreni,

U ranije usvojenom Nacrtu istog zakona u Clanu 4. Stav 5. bilo je, takoder,
predvideno da Zakon obuhvata reprogramirane i zatvorene kredite, te se u Prijedlogu
Zakona isti brisu.

U prilogu vam dostavljamo tekst usvojenog Nacrta zakona sa veé upisanim ili
izbrisanim gore pomenutim amandmanima, te predlazemo slijedeéi Prijedlog
zakona u pisanoj formi.

U prilogu Prijedlog zakona o konverziji kredita sa valuthom klauzulom u
Svicarskim francima (CHF) u konvertibilne marke (KM), sa upisanim
amandmanima. '

1. Mirza Gani¢ ........, Predsjednik komisije,
2. Sanel Razi¢ Clan komisije,

3. Radoslav Luburié .oA=7 .../ .0 ... Clan komisije,

4. Vjekoslava Bakula Clan komisije,

5. Dzenan DZonlagi¢ ....... ‘ ..Clan komisije,

6. Hasan Muratovi¢ Z#75...7..... /.. Clan komisije,

7. Azra Hadziahmetovié </, 4/ e 2. Clan komisije



PREDMET:

PRIJEDLOG ZAKONA O KONVERZIJ KREDITA SA VALUTNOM KLAUZULOM U
SVICARSKIM FRANCIMA (CHF) U KONVERTIBILNE MARKE (KM).

Clanak 1.

(1) Ovim zakonom ureduje se natin i postupak pretvorbe kredita s valutnom klauzulom u
8vicarskim francima (u daljnjem tekstu: CHF) u kredite u valutu Konvertibilna marka (u
daljnjem tekstu: KM) po tedaju (CHF-KM) na dan zakljuéenja ugovora o kreditu.

Clanak 2.

Davatelj kredita ¢e, u skladu sa ovim zakonom, izvr&iti konverziju kredita s valutnom
klauzulom CHF u kredite u valutu KM, sag&initi aneks ugovora o kreditu s korisnikom kredita
uz zadrzavanje postojeéih instrumenata osiguranja i utvrditi novi plan otplate kredita po¢ev
od dana sklapanja ugovora o kreditu s valutnom klauzulom CHF.

Clanak 3.
Konverzija kredita, koji se ureduje ovim zakonom, cbuhvaéa:
1) kredite koji su u redovitoj otplati fizickih lica,

2) kredite koje su davatelji kredita jednostrano raskinuli zbog nemoguénosti otplate takvog
kredita od strane korisnika kredita ukljudujuéi i kredite kod kojih je zbog nemoguénosti otplate
doslo do aktiviranja sredstava osiguranja (mjenica, hipoteka, prodaja nekretnine korisnika
kredita),

3) kredite koji trenutno nisu u redovitoj otplati zbog nemoguénosti otplate takvog kredita od
strane korisnika kredita fizi¢kog lica,

4) kredite prenesene od strane davalelja kredita na druge vjerovnike (fizitke i pravne osobe)

5) krediti kod kojih je zbog nemoguénosti otplate kredita fizickinh lica doglo do aktiviranja
sredstava osiguranja: Ziranti, suduZnici, mjenice, hipoteke ili prodaje nekretnine,

8) kredite svih korisnika kredita u BiH sa CHF klauzulom odobrenih i izdatih od banaka sa
posiovnicama i sjedistem u FBIH.

Clanak 4,
Pojedini izrazi, u smislu ovog zakona, imaju slijedeée znadenje:

1} davalac kredita je banka, mikrokreditna organizacija, leasing drustvo ili svako drugo
pravno lice koje je zakljuéilo kredit s valutnom klauzulom CHF s korisnikom kredita.

Davatelj kredita je i ona pravna ili fizitka osoba na koju je trazbina prema duzniku prenesena
nekim pravnim poslom,

2) korisnik kredita je svaka fizicka osoba s boravigtem u Federaciji BiH

3) anuitet je novZani iznos mjese&ne obaveze korisnika kredita po osnovi ugovora o kreditu i
anuitetni planu otplate,



(4) reprogramirani kredit je odlaganja originalnog plana otplate na temelju ugovora s
davateljem kredita.

Clanak 5.

(1) osnova za konverziju kredita predstavlja iznos u konvertibilnim markama koji je davatelj
kredita odobrio korisniku kredita, i taj iznos predstavija poéetnu odobrenu glavnicu kredita za
aneks ugovora.

(2) protuvrijednost iznosa iz stavka (1) ovog élanka davatelj kredita e izraziti na dan
zakljucenja ogovora o kreditu s valutnom klauzulom u CHF.

Clanak 8.

(1) Za namjene pripreme aneksa ugovora o kreditu, davatelj kredita ée izvréiti konverziju
kredita odobrenih s valutnom klauzulom u CHF po stanju na dan zakljuGenja ugovora o
kreditu (po teCaju CHF:KM na dan sklapanja ugovora u kreditu).

(2} Korisnicima kredita prezentovat ¢e se novi anuitetni plan otplate potevéi od dana
sklapanja ugovora o kreditu s valutnom klauzulom u CHFuzimajuéi u obzir sve promjene
referentne kamatne stope i ostale promjene.

(3) Novi anuitetni plan otplate kredita obragunat ée se s fiksnom godi$njom kamatnom
stopom od 5% na ukupan iznos kredita potevsi od dana sklapanja ugovora o kreditu s
valutnom klauzulom u CHF pa sve do krajnje otplate istoga.

Clanak 7.

{1) Davatelj kredita ¢e utvrditi iznos svih uplata korisnika kredita fizickih lica za kredite s
valutnom klauzulom u CHF i utvrditi razliku tog iznosa sa novim anuitetnim planom na dan
zakljuéenja aneksa ugovora.

(2) Ako je ukupan uplaéeni iznos za kredite s valutnom klauzulom u CHF veéi od mjesecnih
anuiteta novog plana otplate kredita s valutnom klauzulom u KM na dan zakljuéenja aneksa
ugovora taj iznos ¢e se smatrati preplatom korisnika kredita i koristit ¢e se za pla¢anje
buducih mjesecnih anuiteta do 50 posto dospjelog anuiteta.

{3) Ako je iznos preplate veci od ukupnog iznosa anuiteta novog anuitetnog plana na dan
konverzije kredita davatelj kredita je obavezan tu razliku vratiti korisniku kredita (fizitko lice)
u roku do dvije godine.

(4) Ako je iznos uplate korisnika kredita za kredite ¢ valutnom kiauzulom u CHF manji od
iznosa anuiteta novog anuitetnog plana na dan zakljuivanja aneksa ugovora Korisnik kredita
je obavezan tu razliku nadoknaditi u roku do dvije godine.

(5) Korisnik kredita i davatelj kredita nemaju pravo na obraéun zatezne kamate na preplatu
kao i za kasnjenja u otplati kredita utvrdenu ovim &lankom.

Clanak 8

Agencija za bankarstvo Federacije BiH ¢e u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona donijeti podzakonske akte potrebne za njegovo provodenje.



Clanak 9.
Nadzor nad primjenom ovog zakona vrsit ée Agencija za bankarstvo Federacije BiH.
Clanak 10.

Ovaj zakon se primjenjuje na kredite s valutnom klauzulom u CHF zaklju¢ene do dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clanak 11.

Davatelj kredita je obavezan u roku od 45 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona
izvrSiti pretvorbu kredita sa valutnom klauzulom u CHF, u skladu sa ovim zakonom.

Clanak 12.

Stupanjem na snhagu ovog zakona prestaju vaZiti sva djelovanja pravnih poslova na temelju
kojih je davatelj kredita prenio svoje potrazivanje prema korisniku kredita na druge pravne ili
fizike osobe.

Clanak 13.

Konverzija kredita s valutnom klauzulom u CHF predstavlja opéi interes za Federaciju BiH
koji se ostvaruje primjenom odredaba ovog zakona.

Clanak 14.

(1) Nov&anom kaznom od 10.000 KM do 50.000 KM kaznit ¢e se svaki pojedinaéni prekrsaj
banaka odosno drugo pravno lice za neprovodenje ovog zakona.

(2) Za neprovodenje ovog zakona kaznit ¢e se i odgovorna osoba u banci, odnosno drugoj
pravnoj osobi novéanom kaznom od 2.000 KM do 10.000 KM.

Clanak 15.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u 'Sluzbenom glasniku Federacije
BiH'".

OBRAZLOZENJE | RAZLOZI DONOSENJA OVOG PRIJEDLOGA ZAKONA DATI SU U
VEC USVOJENOM NACRTU ZAKONA OBA DOMA PARLAMENTA FEDERACIJE BIH.



